
The most important festival in Sichuan is Spring Festival. And my family members will come back to the home 

town—the small town in Sichuan. And we usually will have, we don't have dinner together, we will have the lunch 

on the Spring festival together. And we will play mahjong in my grandma's home. I think there is one thing very 

special in Sichuan is that we will prepare the smoked sausage. 

四川最重要的節日是春節。我的家人會回到家鄉—一個四川小鎮。通常，我們不會一起吃晚飯，但會在春

節當日一起吃午餐。我們會在奶奶家打麻將。我覺得四川有一個很特別的地方就是我們會自己準備熏腸。 

 

四川最重要的节日是春节。我的家人会回到家乡—一个四川小镇。通常，我们不会一起吃晚饭，但会在春

节当日一起吃午餐。我们会在奶奶家打麻将。我觉得四川有一个很特别的地方就是我们会自己准备熏肠。 

 

 

It's totally made by our own family, and you will decide when to prepare it and how to mix those materials to get a 

better... I forget. And the most important step is to smoke it. But now, because due to the environment issue, 

government tried to prohibit citizens to smoke sausages. But if you don't smoke it, it will get, it will not taste that 

good, I think. 

熏腸完全是自己家做的，我們可以自己決定何時做以及如何混合這些材料以獲得更好的......我忘記了。最重

要的一步是熏。但現在，由於環境問題，政府試圖禁止市民熏香腸。但如果不熏，我認為味道就沒有那麼

好吃。 

 

熏肠完全是自己家做的，我们可以自己决定何时做以及如何混合这些材料以获得更好的......我忘记了。最重

要的一步是熏。 但现在，由于环境问题，政府试图禁止市民熏香肠。但如果不熏，我认为味道就没有那么

好吃。 

 

 

I think that's the most special thing that I can think of. We fire special wood—I don't know the English of it—and 

build a small house, put the sausages on top of it, and put the wood under it and use the smoke to. 

我認為這是我能想到的最特別的事情。我們會燒特殊的木頭——我不知道它的英文名——然後蓋一座小房

子，把香腸放在上面，把木頭放在下面，然後用煙來熏香腸。 

 

我认为这是我能想到的最特别的事情。 我们会烧特殊的木头——我不知道它的英文名——然后盖一座小房

子，把香肠放在上面，把木头放在下面，然后用烟来熏香肠。 

 


